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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Louvor

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelas dis-
posi¢des conjugadas do n.° 1 e da alinea 1) do n.° 2 do artigo
176.°, do artigo 177°, do n.° 1 do artigo 178.° e da alinea 1) do
artigo 179.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forcas
e Servicos de Seguranca), e com referéncia, ainda, ao Anexo
V da lei acima referida, o Secretdrio para a Seguranca louva o
Intendente n.° 178 941, Lin Heng Chi, porquanto caracterizou
pela exceléncia toda a sua vida profissional.

O Intendente, n.° 178 941, Lin Heng Chi, ingressou nas For-
cas de Seguranga de Macau em 1994 e na carreira superior em
2003. Entre 2016 e 2019, exerceu fungoes nos Servicos de Poli-
cia Unitdrios (SPU), tendo sido nomeado como chefe da Divi-
sao de Ligacdo de Assuntos Policiais e Relagdes Publicas dos
SPU. Desde Dezembro de 2019 tem vindo a exercer o cargo de
assessor do Gabinete do Secretdrio para a Seguranga (GSS).

O assessor Lin Heng Chi tem trabalhado de forma entusids-
tica, profissional, rigorosa e dedicada, tendo concluido eficaz-
mente diversas tarefas que lhe foram atribuidas pelos seus su-
periores hierdrquicos, nomeadamente o trabalho de prevencao
e controlo conjuntos entre Macau e Zhuhai durante a epidemia
da COVID-19, a coordenacido na criacdo do Posto Fronteiri¢o
Henggin e na passagem fronteirica no Posto Fronteirico Qing-
mao, a promocao da fécil circulacido de “veiculos de matricula
tnica” de Macau na Zona de Cooperagdo Aprofundada entre
Guangdong e Macau em Hengqin (Zona de Cooperacao), o
impulso da implementagdo do modelo de “liberalizagdo na pri-
meira linha e controlo na segunda” na Zona de Cooperacéo,
entre outras tarefas, o que demonstrou as capacidades relevan-
tes de comunicacdo e de coordenagdo, e um desempenho exce-
lente.

Durante o exercicio do cargo de assessor do GSS, o Inten-
dente Lin Heng Chi, tem tido um desempenho excelente no
trabalho, pelo que no momento em que se aproxima a sua apo-
sentacdo, outorgo-lhe este publico louvor.

9 de Abril de 2025.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 14 de Abril de
2025. — O Chefe do Gabinete, Chang Cheong.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 65/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 13) don.° 2 e do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 135/2024, a Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:
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1. E nomeado Mak Hou Kit, em substituicdo de Mok Soi
Tou, como suplente de Chang Cheong Hin, representante da
Direccao dos Servigos para os Assuntos de Triafego, membro
da Comissdo Organizadora da Zona de Competicdo de Macau
da 15. edicdo dos Jogos Nacionais e da 12.% edi¢do dos Jogos
Nacionais para Pessoas Portadoras de Deficiéncia e 9." edicdo
dos Jogos Olimpicos Especiais Nacionais.

2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicacao.

11 de Abril de 2025.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 14 de Abril de 2025. — A Chefe do Gabinete, Lin Yuan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 19/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.® 14/2025, o Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. Sao subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos
Meteoroldgicos e Geofisicos, Leong Weng Kun, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
na assinatura do «Acordo de Cooperagdo sobre Construcao
Conjunta de um Centro de Nivel do Mar na Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau».

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia seguinte
ao da sua publicagdo.

14 de Abril de 2025.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Tam Vai
Man.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 15 de Abril de 2025. — O Chefe do Gabinete, Lam Sio Un.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO
Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Comissdria contra a
Corrupgao, de 24 de Marco de 2025:

Tam Wai Wa — exercendo fung¢des neste Comissariado, em
comissdo de servigo, progride para intérprete-tradutora as-
sessora, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei



